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ПРИЛОЖЕНИЕ JUR.7  BG 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

ПОПРАВКА 

на Регламент (ЕС) 2024/2847 на Европейския парламент и на Съвета от 

23 октомври 2024 година относно хоризонтални изисквания за киберсигурност за 

продукти с цифрови елементи и за изменение на регламенти (ЕС) № 168/2013 и (ЕС) 

2019/1020 и Директива (ЕС) 2020/1828  

(Акт за киберустойчивост) 

(Официален вестник на Европейския съюз L, 2024/2847 от 20 ноември 2024 г.) 

Страница 65, член 64, параграф 10, уводния текст 

вместо: 

„Чрез дерогация от параграфи 3—9 административните глоби, посочени в тези параграфи, не 

се прилагат за:“, 

да се чете: 

„Чрез дерогация от параграфи 2—9 административните глоби, посочени в тези параграфи, не 

се прилагат за:“. 
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ANEXO JUR.7  ES 
 

ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

del Reglamento (UE) 2024/2847 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre 

de 2024, relativo a los requisitos horizontales de ciberseguridad para los productos con 

elementos digitales y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 168/2013 y el Reglamento 

(UE) 2019/1020 y la Directiva (UE) 2020/1828 (Reglamento de Ciberresiliencia) 

(Diario Oficial de la Unión Europea L, 2024/2847, 20 de noviembre de 2024) 

1) En la página 2, considerando 8: 

donde dice: 

«(8) Para aumentar el nivel general de ciberseguridad de todos los productos con elementos 

digitales que se comercialicen en el mercado interior, es necesario disponer de requisitos 

esenciales de ciberseguridad orientados a objetivos y tecnológicamente neutros que se 

apliquen horizontalmente a esos productos», 

debe decir: 

«(8) Para aumentar el nivel general de ciberseguridad de todos los productos con elementos 

digitales que se introduzcan en el mercado interior, es necesario disponer de requisitos 

esenciales de ciberseguridad orientados a objetivos y tecnológicamente neutros que se 

apliquen horizontalmente a esos productos». 

2) En la página 13, considerando 52, parte introductoria: 

donde dice: 

«(52) Para mejorar la seguridad de los productos con elementos digitales comercializados en el 

mercado interior, es necesario establecer requisitos esenciales de ciberseguridad aplicables a 

esos productos.», 

debe decir: 

«(52) Para mejorar la seguridad de los productos con elementos digitales introducidos en el 

mercado interior, es necesario establecer requisitos esenciales de ciberseguridad aplicables a 

esos productos.». 
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ANEXO JUR.7  ES 
 

3) En la página 65, artículo 64, apartado 10, parte introductoria: 

donde dice: 

«Como excepción a lo dispuesto en los apartados 3 a 9, las multas administrativas a que se refieren 

esos apartados no se aplicarán a:», 

debe decir: 

«Como excepción a lo dispuesto en los apartados 2 a 9, las multas administrativas a que se refieren 

esos apartados no se aplicarán a:». 
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PŘÍLOHA JUR.7  CS 
 

PŘÍLOHA 

OPRAVA 

nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2847 ze dne 23. října 2024 o 

horizontálních požadavcích na kybernetickou bezpečnost produktů s digitálními prvky a o 

změně nařízení (EU) č. 168/2013 a (EU) 2019/1020 a směrnice (EU) 2020/1828 (akt o 

kybernetické odolnosti) 

(Úřední věstník Evropské unie L 2024/2847 ze dne 20. listopadu 2024) 

Strana 65, čl. 64 odst. 10, návětí 

Místo: 

„10. Odchylně od odstavců 3 až 9 se správní pokuty uvedené v těchto odstavcích nevztahují na:“ 

má být: 

„10. Odchylně od odstavců 2 až 9 se správní pokuty uvedené v těchto odstavcích nevztahují na:“. 
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BILAG JUR.7  DA 
 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/2847 af 23. oktober 2024 

om horisontale cybersikkerhedskrav til produkter med digitale elementer og om ændring af 

forordning (EU) nr. 168/2013 og (EU) 2019/1020 og direktiv (EU) 2020/1828 

(forordningen om cyberrobusthed) 

(Den Europæiske Unions Tidende L, 2024/2847, 20. november 2024) 

Side 65, artikel 64, stk. 10, indledningen 

I stedet for: 

"Uanset stk. 3-9 finder de administrative bøder, der er omhandlet i disse stykker, ikke anvendelse på 

følgende:" 

læses: 

"Uanset stk. 2-9 finder de administrative bøder, der er omhandlet i disse stykker, ikke anvendelse på 

følgende:". 
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ANHANG JUR.7  DE 
 

ANHANG 

BERICHTIGUNG 

der Verordnung (EU) 2024/2847 des Europäischen Parlaments und des Rates 

vom 23. Oktober 2024 über horizontale Cybersicherheitsanforderungen für Produkte 

mit digitalen Elementen und zur Änderung der Verordnungen (EU) Nr. 168/2013 

und (EU) 2019/1020 und der Richtlinie (EU) 2020/1828 (Cyberresilienz-Verordnung) 

(Amtsblatt der Europäischen Union L 2024/2847 vom 20. November 2024) 

1. Seite 36, Artikel 13 Absatz 8 

Anstatt: 

„(8) Wenn sie ein Produkt mit digitalen Elementen in den Verkehr bringen und während der 

erwarteten Produktlebensdauer und des Unterstützungszeitraums stellen die Hersteller sicher, dass 

Schwachstellen dieses Produkts, einschließlich seiner Komponenten, wirksam und im Einklang mit 

den grundlegenden Cybersicherheitsanforderungen in Anhang I Teil II behandelt werden.” 

Muss es heißen: 

„(8) Wenn sie ein Produkt mit digitalen Elementen in den Verkehr bringen und während des 

Unterstützungszeitraums stellen die Hersteller sicher, dass Schwachstellen dieses Produkts, 

einschließlich seiner Komponenten, wirksam und im Einklang mit den grundlegenden 

Cybersicherheitsanforderungen in Anhang I Teil II behandelt werden.“ 

2. Seite 65, Artikel 64 Absatz 10, einleitender Teil 

Anstatt: 

„Abweichend von den Absätzen 3 bis 9 gelten die in diesen Absätzen genannten Geldbußen nicht 

für“ 

muss es heißen: 

„Abweichend von den Absätzen 2 bis 9 gelten die in diesen Absätzen genannten Geldbußen nicht 

für“ 
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LISA JUR.7  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2024. aasta määruses (EL) 2024/2847, mis 

käsitleb digielemente sisaldavate toodete küberturvalisuse horisontaalseid nõudeid ja millega 

muudetakse määrusi (EL) nr 168/2013 ja (EL) 2019/1020 ning direktiivi (EL) 2020/1828 

(küberkerksuse määrus) 

(Euroopa Liidu Teataja L 2024/2847, 20. november 2024) 

Leheküljel 65 artikli 64 lõike 10 sissejuhatavas sõnastuses 

asendatakse 

„Erandina lõigetest 3–9 ei kohaldata nendes lõigetes osutatud haldustrahve:“ 

järgmisega: 

„Erandina lõigetest 2–9 ei kohaldata nendes lõigetes osutatud haldustrahve:“. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ JUR.7  EL 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΟ 

του κανονισμού (ΕΕ) 2024/2847 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 

Οκτωβρίου 2024, σχετικά με οριζόντιες απαιτήσεις κυβερνοασφάλειας για προϊόντα με 

ψηφιακά στοιχεία και για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 168/2013 

και (ΕΕ) 2019/1020 και της οδηγίας (ΕΕ) 2020/1828 (κανονισμός για την 

κυβερνοανθεκτικότητα) 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 2024/2847 της 20ης Νοεμβρίου 2024) 

Στη σελίδα 65, στο άρθρο 64 παράγραφος 10, στην εισαγωγική φράση 

αντί: 

«Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 3 έως 9, τα διοικητικά πρόστιμα που αναφέρονται στις εν 

λόγω παραγράφους δεν εφαρμόζονται στα ακόλουθα», 

διάβαζε: 

«Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 2 έως 9, τα διοικητικά πρόστιμα που αναφέρονται στις εν 

λόγω παραγράφους δεν εφαρμόζονται στα ακόλουθα». 
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ANNEX JUR.7  EN 
 

ANNEX 

CORRIGENDUM 

to Regulation (EU) 2024/2847 of the European Parliament and of the Council of 23 October 

2024 on horizontal cybersecurity requirements for products with digital elements and 

amending Regulations (EU) No 168/2013 and (EU) 2019/1020 and Directive (EU) 2020/1828 

(Cyber Resilience Act) 

(Official Journal of the European Union L, 2024/2847, 20 November 2024) 

Page 65, Article 64(10), introductory wording 

for: 

‘By way of derogation from paragraphs 3 to 9, the administrative fines referred to in those 

paragraphs shall not apply to the following:’, 

read: 

‘By way of derogation from paragraphs 2 to 9, the administrative fines referred to in those 

paragraphs shall not apply to the following:’. 
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ANNEXE JUR.7  FR 
 

ANNEXE 

RECTIFICATIF 

au règlement (UE) 2024/2847 du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2024 

concernant des exigences de cybersécurité horizontales pour les produits comportant des 

éléments numériques et modifiant les règlements (UE) n° 168/2013 et (UE) 2019/1020 et la 

directive (UE) 2020/1828 (règlement sur la cyberrésilience) 

(Journal officiel de l'Union européenne L, 2024/2847, 20 novembre 2024) 

1. Page 65, article 64, paragraphe 10, phrase introductive 

Au lieu de: 

"Par dérogation aux paragraphes 3 à 9, les amendes administratives visées auxdits 

paragraphes ne s'appliquent pas:" 

lire: 

"Par dérogation aux paragraphes 2 à 9, les amendes administratives visées auxdits 

paragraphes ne s'appliquent pas:" 

2. Page 66, article 69, paragraphe 3 

Au lieu de: 

"3. Par dérogation au paragraphe 2 du présent article, les obligations prévues à l'article 14 

s'appliquent à tous les produits comportant des éléments numériques relevant du champ 

d'application du présent règlement qui ont été mis sur le marché le 11 décembre 2027." 

lire: 

"3. Par dérogation au paragraphe 2 du présent article, les obligations prévues à l'article 14 

s'appliquent à tous les produits comportant des éléments numériques relevant du champ 

d'application du présent règlement qui ont été mis sur le marché avant le 11 décembre 

2027." 
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IARSCRÍBHINN JUR.7  GA 
 

IARSCRÍBHINN 

CEARTÚCHÁN 

ar Rialachán (AE) 2024/2847 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Deireadh 

Fómhair 2024 maidir le ceanglais chothrománacha chibearshlándála le haghaidh táirgí ag a 

bhfuil eilimintí digiteacha agus lena leasaítear Rialacháin (AE) Uimh. 168/2013 agus (AE) 

2019/1020 agus Treoir (AE) 2020/1828 (an Gníomh um Chibear-Athléimneacht) 

(Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 2024/2847 an 20 Samhain 2024) 

Leathanach 65, Airteagal 64(10), an fhoclaíocht tosaigh 

in ionad: 

‘De mhaolú ar mhíreanna 3 go 9, ní bheidh feidhm ag na fíneálacha riaracháin dá dtagraítear sna 

míreanna sin maidir leis an méid seo a leanas:’, 

léitear: 

‘De mhaolú ar mhíreanna 2 go 9, ní bheidh feidhm ag na fíneálacha riaracháin dá dtagraítear sna 

míreanna sin maidir leis an méid seo a leanas:’. 
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PRILOG JUR.7  HR 
 

PRILOG 

ISPRAVAK 

Uredbe (EU) 2024/2847 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2024. o horizontalnim 

zahtjevima u pogledu kibernetičke sigurnosti za proizvode s digitalnim elementima i o izmjeni 

uredbi (EU) br. 168/2013 i (EU) 2019/1020 te Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetičkoj 

otpornosti) 

(Službeni list Europske unije L 2024/2847 od 20. studenoga 2024.) 

Na stranici 65., u članku 64. stavku 10., u uvodnom tekstu 

umjesto: 

„Odstupajući od stavaka od 3. do 9., upravne novčane kazne iz tih stavaka ne primjenjuju se 

na sljedeće:” 

treba stajati: 

„Odstupajući od stavaka od 2. do 9., upravne novčane kazne iz tih stavaka ne primjenjuju se 

na sljedeće:”. 
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ALLEGATO JUR.7  IT 
 

ALLEGATO 

RETTIFICA 

del regolamento (UE) 2024/2847 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 ottobre 2024, 

relativo a requisiti orizzontali di cibersicurezza per i prodotti con elementi digitali e che 

modifica i regolamenti (UE) n. 168/2013 e (UE) 2019/1020 e la direttiva (UE) 2020/1828 

(regolamento sulla ciberresilienza) 

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L, 2024/2847, 20 novembre 2024) 

Pagina 65, articolo 64, paragafo 10, parte introduttiva: 

anziché: 

"In deroga ai paragrafi da 3 a 9, le sanzioni amministrative pecuniarie di cui a tali paragrafi non si 

applicano:" 

leggasi: 

"In deroga ai paragrafi da 2 a 9, le sanzioni amministrative pecuniarie di cui a tali paragrafi non si 

applicano:". 
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PIELIKUMS JUR.7  LV 
 

PIELIKUMS 

LABOJUMS 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) 2024/2847 (2024. gada 23. oktobris) par 

horizontālajām kiberdrošības prasībām attiecībā uz produktiem ar digitāliem elementiem un 

ar ko groza Regulas (ES) Nr. 168/2013 un (ES) 2019/1020 un Direktīvu (ES) 2020/1828 

(Kibernoturības akts) 

("Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis" L 2024/2847, 2024. gada 20. novembris) 

1. 36. lappusē, 13. panta 8. punktā 

tekstu: 

“… ražotāji nodrošina to, ka minētā produkta ievainojamības tiek risinātas efektīvi …” 

lasīt šādi: 

“… ražotāji nodrošina to, ka minētā produkta, tostarp tā komponentu, ievainojamības tiek risinātas 

efektīvi …” 

2. 65. lappusē, 64. panta 10. punkta ievadfrāzē 

tekstu: 

“Atkāpjoties no 3. līdz 9. punkta, minētajos punktos norādītos administratīvos naudas sodus 

nepiemēro:” 

lasīt šādi: 

“Atkāpjoties no 2. līdz 9. punkta, minētajos punktos norādītos administratīvos naudas sodus 

nepiemēro:” 
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PRIEDAS JUR.7  LT 
 

PRIEDAS 

2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/2847 dėl 

horizontaliųjų kibernetinio saugumo reikalavimų, keliamų produktams su skaitmeniniais 

elementais, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 168/2013 bei (ES) 2019/1020 ir 

Direktyva (ES) 2020/1828 (Kibernetinio atsparumo aktas), klaidų ištaisymas 

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 2024/2847, 2024 m. lapkričio 20 d.) 

65 puslapis, 64 straipsnio 10 dalis, įvadinė formuluotė: 

yra: 

„Nukrypstant nuo 3–9 dalių, tose dalyse nurodytos administracinės baudos netaikomos:“, 

turi būti: 

„Nukrypstant nuo 2–9 dalių, tose dalyse nurodytos administracinės baudos netaikomos:“. 
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MELLÉKLET JUR.7  HU 
 

MELLÉKLET 

HELYESBÍTÉS 

a digitális elemeket tartalmazó termékekre vonatkozó horizontális kiberbiztonsági 

követelményekről, valamint a 168/2013/EU és az (EU) 2019/1020 rendelet, és az 

(EU) 2020/1828 irányelv módosításáról (a kiberrezilienciáról szóló rendelet) szóló, 

2024. október 23-i (EU) 2024/2847 európai parlamenti és tanácsi rendelethez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L, 2024/2847., 2024. november 20.) 

A 65. oldalon, a 64. cikk (10) bekezdése bevezető fordulatának 

szövege: 

„A (3)–(9) bekezdéstől eltérve, az e bekezdésekben említett közigazgatási bírságok nem 

alkalmazandók a következőkre:”, 

helyesen: 

„A (2)–(9) bekezdéstől eltérve, az e bekezdésekben említett közigazgatási bírságok nem 

alkalmazandók a következőkre:”. 
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ANNESS JUR.7  MT 
 

ANNESS 

RETTIFIKA 

tar-Regolament (UE) 2024/2847 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2024 

dwar ir-rekwiżiti orizzontali taċ-ċibersigurtà għall-prodotti b’elementi diġitali u, li jemenda r-

Regolamenti (UE) Nru 168/2013 u (UE) 2019/1020 u d-Direttiva (UE) 2020/1828 (Att dwar ir-

Reżiljenza Ċibernetika) 

(Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 2024/2847 tal-20 ta' Novembru 2024) 

Fil-paġna 65, l-Artikolu 64(10), il-kliem introduttorju 

minflok: 

“B’deroga mill-paragrafi 3 sa 9, il-multi amministrattivi msemmija f’dawk il-paragrafi ma 

għandhomx japplikaw għal dawn li ġejjin:”.  

aqra: 

“B’deroga mill-paragrafi 2 sa 9, il-multi amministrattivi msemmija f’dawk il-paragrafi ma 

għandhomx japplikaw għal dawn li ġejjin:”. 
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BIJLAGE JUR.7  NL 
 

BIJLAGE 

RECTIFICATIE 

van Verordening (EU) 2024/2847 van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 

2024 betreffende horizontale cyberbeveiligingsvereisten voor producten met digitale 

elementen en tot wijziging van Verordeningen (EU) nr. 168/2013 en (EU) 2019/1020 en 

Richtlijn (EU) 2020/1828 (Verordening cyberweerbaarheid) 

(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2024/2847, 20 november 2024) 

Bladzijde 65, artikel 64, lid 10, inleidend gedeelte: 

in plaats van: 

“In afwijking van de leden 3 tot en met 9 zijn de in die leden bedoelde administratieve geldboeten 

niet van toepassing op:”, 

lezen: 

“In afwijking van de leden 2 tot en met 9 zijn de in die leden bedoelde administratieve geldboeten 

niet van toepassing op:”. 
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ZAŁĄCZNIK JUR.7  PL 
 

ZAŁĄCZNIK 

SPROSTOWANIE 

do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/2847 z dnia 23 października 

2024 r. w sprawie horyzontalnych wymagań w zakresie cyberbezpieczeństwa w odniesieniu do 

produktów z elementami cyfrowymi oraz w sprawie zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013 i 

(UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2020/1828 (akt o cyberodporności) 

(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 2024/2847 z dnia 20 listopada 2024 r.) 

Strona 65, art. 64 ust. 10, formuła wprowadzająca 

zamiast: 

„Na zasadzie odstępstwa od ust. 3–9 administracyjne kary pieniężne, o których mowa w tych 

ustępach, nie mają zastosowania do:” 

powinno być: 

„Na zasadzie odstępstwa od ust. 2–9 administracyjne kary pieniężne, o których mowa w tych 

ustępach, nie mają zastosowania do:”. 
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ANEXO JUR.7  PT 
 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

do Regulamento (UE) 2024/2847 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro 

de 2024, relativo aos requisitos horizontais de cibersegurança dos produtos com elementos 

digitais e que altera os Regulamentos (UE) n.º 168/2013 e (UE) 2019/1020 e a Diretiva 

(UE) 2020/1828 (Regulamento de Ciber-Resiliência) 

(«Jornal Oficial da União Europeia» L, 2024/2847, 20 de novembro de 2024) 

Na página 65, artigo 64.º, n.º 10, proémio: 

onde se lê: 

«10. Em derrogação dos n.os3 a 9, as coimas previstas nesses números não se aplicam a:», 

leia-se: 

«10. Em derrogação dos n.os2 a 9, as coimas previstas nesses números não se aplicam a:». 
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ANEXĂ JUR.7  RO 
 

ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Regulamentul (UE) 2024/2847 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 23 octombrie 2024 privind cerințele orizontale în materie de securitate cibernetică pentru 

produsele cu elemente digitale și de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 168/2013 și 

(UE) 2019/1020, precum și a Directivei (UE) 2020/1828 (Regulamentul privind reziliența 

cibernetică) 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2024/2847, 20 noiembrie 2024) 

La pagina 65, articolul 64 alineatul (10) formularea introductivă 

în loc de: 

„Prin derogare de la alineatele (3)-(9), amenzile administrative menționate la alineatele respective 

nu se aplică:”, 

se citește: 

„Prin derogare de la alineatele (2)-(9), amenzile administrative menționate la alineatele respective 

nu se aplică:”. 
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PRÍLOHA JUR.7  SK 
 

PRÍLOHA 

KORIGENDUM 

k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/2847 z 23. októbra 2024 

o horizontálnych požiadavkách kybernetickej bezpečnosti pre produkty s digitálnymi 

prvkami a o zmene nariadení (EÚ) č. 168/2013 a (EÚ) 2019/1020 a smernice (EÚ) 2020/1828 

(akt o kybernetickej odolnosti) 

(Úradný vestník Európskej únie L, 2024/2847 z 20. novembra 2024) 

Na strane 65, článok 64 ods. 10, úvodný text: 

namiesto: 

„Odchylne od odsekov 3 až 9 sa správne pokuty uvedené v daných odsekoch neuplatňujú na:“ 

má byť: 

„Odchylne od odsekov 2 až 9 sa správne pokuty uvedené v daných odsekoch neuplatňujú na:“. 
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PRILOGA JUR.7  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

Uredbe (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o 

horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in 

spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o 

kibernetski odpornosti) 

(Uradni list Evropske unije L 2024/2847 z dne 20. novembra 2024) 

Stran 65, člen 64(10), uvodno besedilo: 

besedilo: 

„Z odstopanjem od odstavkov 3 do 9 se upravne globe iz navedenih odstavkov ne uporabljajo za:“ 

se glasi: 

„Z odstopanjem od odstavkov 2 do 9 se upravne globe iz navedenih odstavkov ne uporabljajo za:“ 
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LIITE JUR.7  FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2024/2847, annettu 23 päivänä 

lokakuuta 2024, digitaalisia elementtejä sisältävien tuotteiden horisontaalisista 

kyberturvallisuusvaatimuksista ja asetusten (EU) N:o 168/2013 ja (EU) 2019/1020 ja 

direktiivin (EU) 2020/1828 muuttamisesta (kyberkestävyyssäädös) 

(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2024/2847, 20. marraskuuta 2024) 

Sivulla 65, 64 artiklan 10 kohdan johdantokappaleessa: 

on: 

”Poiketen siitä, mitä 3–9 kohdassa säädetään, kyseisissä kohdissa tarkoitettuja hallinnollisia sakkoja 

ei sovelleta seuraaviin:”, 

pitää olla: 

”Poiketen siitä, mitä 2–9 kohdassa säädetään, kyseisissä kohdissa tarkoitettuja hallinnollisia sakkoja 

ei sovelleta seuraaviin:”. 
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BILAGA JUR.7  SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2847 av den 23 oktober 2024 om 

övergripande cybersäkerhetskrav för produkter med digitala element och om ändring av 

förordningarna (EU) nr 168/2013 och (EU) 2019/1020 och direktiv (EU) 2020/1828 

(cyberresiliensförordningen) 

(Europeiska unionens officiella tidning L, 2024/2847, 20 november 2024) 

Sidan 65, artikel 64.10, inledningsfrasen 

I stället för: 

”Genom undantag från punkterna 3–9 ska de administrativa sanktionsavgifter som avses i dessa 

punkter inte tillämpas på följande:” 

ska det stå: 

”Genom undantag från punkterna 2–9 ska de administrativa sanktionsavgifter som avses i dessa 

punkter inte tillämpas på följande:”. 
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